
На следующий день Лидан и Сиафил, как обычно, пришли в гости к Левисии. Когда она
спросила, почему те не явились вчера, они с радостным видом ответили:

- Ты скучала по мне, Левисия?

- Ты ждала меня, сестра?

«Я не это имела в виду...» - она в раздражении закатила глаза.

Оба они, кажется, по ее лицу прочли ответ: «Конечно, нет».

- Что-то случилось?

- Ты кажешься встревоженной.

Это так очевидно?

Она потерла лицо и ответила:

- Вторая принцесса пригласила меня на чай.

- Элизабет?..

- Сестра Элизабет тебя пригласила?

Как она и ожидала, эта парочка удивилась не меньше ее.

- Значит, вы ничего не знали.

Левисии подумалось, что, может быть, им известно, зачем Элизабет пригласила ее.

- Она узнала, что случилось пару дней назад? - пробормотал себе под нос Лидан.

Сиафил тем временем спросил:

- Так что ты решила предпринять?

Хороший вопрос, предполагающий, будто у нее вообще был выбор, как ответить на это
приглашение.



«Ну, я сделала свой выбор».

Вспомнив, как она ответила на письмо, Левисия сказала:

- Я отклонила приглашение.

- Ох... правда? - кажется, Сиафил был удивлен, но вскоре он облегченно выдохнул. - Я рад, что
ты так поступила, сестра.

Ее хвалил младший брат. Сиафил утешал Левисию, убеждая ее, что она не должна приходить к
Элизабет на чай.

Сразу после этого Лидан, наблюдавший за Сиафилом, заговорил:

- Ты думаешь, это действительно хорошее решение?

- Прости?

- Что ты хочешь сказать, брат?

- Зная Элизабет, если она получит отказ на свое приглашение... - дернув плечами, пробормотал
Лидан.

Сиафил в этот же миг, едва услышав его слова, побледенел. Зловещее чувство посетило
Левисию, когда она увидела, как отреагировали братья.

Все правда будет хорошо?

 

* * *

Каждую вторую субботу месяца во дворце второй принцессы Элизабет проводилось чаепитие.

Чаепитие называлось «Дайя».

Это было хорошо известное, с доброй репутацией событие. Если бы не достопочтенная леди
королевских кровей, то вашей мечтой было бы хотя бы раз туда попасть. Ведь именно на этом
чаепитии вы могли бы снискать благосклонность той, кто станет следующей императрицей.
Но...



Сегодня одно из девяти сидений оставалось пустым. Кто посмел отвергнуть приглашение на
чаепитие, куда мечтала бы попасть любая?

«Левисия Уайт...»

Элизабет сделала глоток чая.

Это имя эхом отзывалось у нее в голове. Она удивилась наглости, какой-то там пятнадцатой
принцессы.

Как она посмела отвергнуть приглашение, отказаться от места на Дайя?

«Посмотрим, сколько ты собираешься от меня бегать».

Элизабет скрипнула зубами и глотнула чай.       

Её глаза сверкнули, когда она взглянула на пустое сиденье.

 

* * *

Левисия вдруг ощутила, как по коже прошелся мороз. Хотя она сидела под теплыми лучами
солнца, она дрожала.

- Странно, - пробормотала она.

- Что такое, Ваше высочество?

- Мне немного холодно.

- Принести вам что-нибудь укрыться?

- Нет, со мнойвсе в порядке.

Она могла видеть на лице Шейлы обеспокоенность. Но этот холод сразу прошел.

- Можем ли мы идти?



- Конечно.

Самым обычным утром однажды Левисия, полив рассаду, решила устроить долгожданный
уютный обед с Шейлой и Пелом.

- Солнце просто прекрасное.

- Да.

Пел прилег на одеяле. Шейла поставила корзинку и вынула столовые приборы. Увидев это,
Левисия посмотрела на Пела, который неожиданно вздрогнул.

- Что случилось?

- Ничего. Мне нужно кое-куда заглянуть.

- Что? Куда?

- Отлично, Пел. Ступай и принеси еще парочку тарелок, - вмешалась Шейла.

- Хорошо.

Пел торопливо сбежал, что казалось ей странно знакомым знаком... Глаза Левисии сузились, и
она откусила кусочек от сандвича. Затем она услышала незнакомый голос:

- Что за шум?

Левисия и Шейла повернулись на источник звука. Затем они поняли, кто пришел к ее дворцу
по заросшей тропинке.

«Может, снова Лидан и Сиафил?» Пел ведь и правда сбежал, снова бросил ее?

Но из зарослей кустов к ним вышел совсем не тот, кого она могла бы здесь увидеть.

- За этой тропинкой совсем не ухаживают. Как по ней можно ходить?

Даже когда она жаловалась, ее голос был полон изящества. Её золотые волосы были закручены
в пучок, украшенный листьями.



- Она...

Левисия поднялась. Она по ошибке чуть было не приняла гостью за ходячую куклу. В
следующее мгновение она столкнулась взглядом с пурпурными глазами.

Гостья прикусила губу и взглянула на Левисию.

- Так это вы отвергли мое приглашение.

Вторая принцесса, Элизабет Сейн Крайден.

Она, та, кто прислала приглашение на чаепитие, собственной персоной пришла к Левисии во
дворец.

http://tl.rulate.ru/book/56167/1503479


